Biih a pojmovost

Ve vSech jazycich je mnoho dleZitych slov, jejichZ plvodni vyznam nebyl formovan pojmové a jez
pretrvavaji do epoch pojmového mysleni. Nékdy byla takova slova ostrakizovana, jindy byla jen
preznacovana. Mezi takova slova nalezi nepochybné také slovo ,blh“. Filosofie, ktera zahajila sv(j
déjinny vyvoj odmitanim a kritikou mytu, neméla na vybranou: bud se slovu ,bih“ muselo dostat
pojmového ,uprfesnéni” (spocivajiciho v konstrukci prislusného intencionalniho predmétu) - anebo
muselo byt zavrzeno, tj. vyvrZeno z filosofického slovniku. Prvni filosofové skutec¢né nebyli Zadnymi
atheisty. ale povaZovali za nezbytné vyznam slova ,blh“ nalezité pojmové upresnit, tj. z nékolika
pristupnych kontext(l nasoudit jakoZto pojem. To mozna pro mnohého ¢tenare neni zcela priihledné,
protoZe pozdéji a dokonce jesté dodnes dochazi k zaménovani slova a prislusného pojmu (pfesné:
obvykle vice pojmdQ, spjatych s tymZ slovem). Vétsina nejstarsich filosoft uziva tedy slova ,bih*
(THEOS), ale kazdy z nich toto slovo spojuje s rliznymi pojmy. Pochopitelné i dfive mélo toto slovo
rdzné vyznamy, ale tyto vyznamy nebylo mozno naleZité upresnit a tudiz ani presné odlisit), dokud
nebyly vynalezeny pojmy a dokud se mysleni nezacalo strukturovat pojmové. Pak nastaly ovsem
problémy, protozZe v kontextech, které se pro filosofy staly eminentné dilezitymi, se dosavadni
narativni ,vymezovani“ vzdy znovu ukazalo v celé své nedostatecnosti a problemati¢nosti. Filosofie
ovsem ovliviiovala bézny jazyk a jeho uzivani jen pomalu a témér vidy jen castecné. V obecném uziti
tak byvalo slovo ,bih" (ostatné jako vétsina jinych slov) vybaveno jak konotacemi pojmovymi (a
pojmové upresnénymi), tak narativnimi (a tedy z pojmového hlediska jen pribliznymi). Tato situace
trva dodnes a je mimoradné zavazna pravé v takovychto pripadech, kdy nékteré slozky vyznamu
slova jsou starsi nez sama pojmovost (nebot sahaji do dob mytickych).
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